LES NOUVEAUX-CHRETIENS
ET LE COMMERCE DES ESCLAVES

Pendant le X¥™siécle, le Portugal offrait aux juifs péninsulaipesx et prospérité, méme si
celles-ci étaient toutes relatives ; non seulengeaite a I'absence des pogroms anti-juifs comme
ceux qui ravageaient la communauté espagnole dépais mais aussi en raison des découvertes et
de l'ouverture de nouvelles routes maritimes. Cdpah le role prépondérant des juifs dans le
systeme de récollection d'impéts suscita un semtintehostilité dans une large frange de la
population, exacerbée par la migration graduells mautenue des juifs qui fuyaient la Castille.

Il n’en reste pas moins que pendant les regnept®ise V de Portugal, dit I'Africain (1438-
1481) et de Jean Il de Portugal (1481-1495), l&s,jdont le nombre dépasse les trente mille
individus', jouissent de la protection de la monarchie, eui tonfie souvent 'administration d’'une
partie de ses biens, et méme des distinctions Houms. Comme le rappelle Alexandre
Herculang, & la différence du reste de I'Europe, les jubstpgais bénéficierent pendant le Moyen
Age de la protection du pouvoir public, confirmée pne série de lois et d’actes administratifs.

L’expansion portugaise élargit I’horizon commeraaimultiplie les échanges a moyenne et a
longue échelle, mais promeut aussi l'utilisationseize d’esclaves. Déja vers 1450, I'introduction
de la canne a sucre sur I'lle de Madére provogseiemiers déplacements forcés de noirs ; la
culture de la canne, qui deviendra un siecle @us au Brésil une véritable entreprise capitaliste,
sera dorénavant mariée a la main-d’ceuvre esclaveaviers la commercialisation du sucre, les
Portugais, et parmi eux quelques juifs, investissem marchés européens, de la Méditerranée a
I'’Atlantique : Moisés Latam, juif portugais, diditie le sucre de Madére dans les cités italiennes,
tandis que son partenaire, Juda Abravanel, prereldis dans les Flandres

Les marchands juifs accompagnent I'expansion paisegle long de la cbte africaine. En
1451, Abrado de Paredes obtient I'autorisationailldiphonse V pour commercer avec la Guinée ;
en 1482, les Abravanel obtiennent le monopole dangerce guinéen, tandis que d’autres, comme
José Negro et Eleazar Navarro importent des estlaeel’or et de I'ivoire de facon clandesfine
Aux premiers colonisateurs qui s’installerent dées lles du Cap-Vert, vers 1450, s’ajouta un
nombre important d’exilés de droit commun et, postéement, quelques nouveaux-chrétiens
ayant fui la conversion forcée de 1497 au Porfudats mesures contre la contrebande et les
déplacements vers la Guinée provoquerent 'apparities « langados » des hommes qui se
« lancaient » illégalement a l'intérieur des royasnafricains. Au début du X¥i°siecle, des
nouveaux-chrétiens remontent les rivieres de Guin@erecherche d’esclaves, comme Fernando de
Lorohna, qui détient également les droits poutrtiduction de « pieces » au Brésil. Vers le milieu
du siécle, I'lnquisition d’Evora avancait le chéfide 200 nouveaux-chrétiens installés en Guinée,
parrgﬁi lesquels se trouvait Manuel Caldeira, quintda concession d’exploitation entre 1558 et
1586

Comme le démontrent les travaux de lhistorien JG&#calves Salvador, on peut en
conclure que la plupart des Portugais consacradraite sur les cotes africaines, du moins jusqu’a
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1700, étaient des nouveaux-chrétlers presque tous vont bénéficier aussi de |'asetionpour
introduire les esclaves en Ameérique. Une bonneepdds bénéficiaires avencassont aussi des
nouveaux-chrétiens, comme Duarte de Ledo, facteuslenée entre 1562 et 1568, ancétre d’'une
famille emblématique du marranisme américain Qasvajal. Comme ce fut le cas de beaucoup de
crypto-juifs arrétés par les tribunaux américaihgsjs Carvajal de la Cueva avait participé
auparavant au trafic des esclaves : agé d’'a pedimetans, il partit rejoindre son oncle Duarte en
Guinée, ou il travailla pendant treize ans au serde la Couronne portugdis@uelques années
plus tard Luis part pour Séville, ou il épousa Guam Rivera, la fille de Miguel Nufiez, lequel était
a son tour le facteur d’esclaves & Saint-Domifguee fois au Mexique, Luis, en compagnie de
son neveu et homonyme, app&gmozo(le Jeune), se livre au commerce d’esclaves igdien
Chichimecas avant de s’installer a Mexico, ou dsoat condamnés par le Saint-Office en 1590 et
1596.

La Couronne espagnole mit en ceuvre plusieurs sgstélfaxploitation commerciale destinés
a réglementer le trafic des esclaves vers les mdcaméricaines. Apres les licences particuliéres
octroyées pendant la période de la Conquéte, lesitg introduisirent Bsiento(un contrat de
droit public, par lequel un particulier s’engags-sivis du gouvernement espagnol a le remplacer
dans I'administration du commerce négrier en Améi)), puis, au XVIIFMsiécle, le trafic fut
géré par des accords internationaux. A divers dedes commercants nouveaux-chrétiens et/ou
juifs participerent a ces trois phases d'explaitatiu commerce esclavagiste, mais leur apogée se
situe sans doute pendaisientoaccordé aux Portugais, entre 1595 et 1640.

Les négociations pour I'attribution du premisientocommencerent deés I'année 1594 et
deéfinissaient déja deux objectifs primordiaux :kaed, obtenir une rente fixe et la plus élevée
possible ; ensuite, contréler le nombre d’esclavassportés au Nouveau Monde. Ayant déja la
mainmise sur les contrats africains, les Portugaist contréler la totalité du marché négrier
américain ; méme si cesentistassont de condition sociale trés diverse, un pastrassemble :
tous sont d’origineonversaet dans beaucoup de cas des judaiSants

Le premier dessentistasaurait di étre Antonio Nufiez Caldeira, neveu deiléa Caldeira,
qui avait offert 60 000 ducats. Antonio, par I'ekpéce acquise avec son oncle semblait étre la
personne idoine, d’autant plus qu’il comptait ser support ducontratador du Cap-Vert.
Cependant, le contrat fut adjugé & Pedro Gémez ékegrploitant du Cap-Vert et de I'Angdfa
qui monta les enchéres jusqu’'a 100 000 ducats.chta@cautorisait Gomez Reynel a transporter
jusqu’a 4 250 noirs par an et a vendre des liceaaesprix maximum de 30 ducats chacune, payant
en contrepartie 100 000 ducats par an a la Couromoeir sa part, le souverain s’engageait
publiguement a réserver a Gomez Reynel le monawleégoce. Il bénéficiait aussi d’'une totale
liberté de navigation : il disposait de l'autorisat de naviguer en marge des flottes, il avait la
possibilité d’employer des équipages castillangougais, et il pouvait envoyer des facteurs aux
ports américains. Enfin, Gomez Reynel devait @tilles ports de Carthagéene et de Veracruz, méme
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si une clause l'autorisait a amener 600 esclavearpa travers Buenos Aires.

Les libertés gu’octroyait le contrat aasentistasdont le libre choix des équipages, facilita
I'arrivée de nouveaux-chrétiens portugais au Nouvwdande, car le personnel navigant se trouvait
exonéré des formalités imposées aux migrants. Alm€iasa de Contrataciose plaignait en 1610
que, depuis que I'on avait accordadientoa Gomez Reynel, les navires négriers faisaiemeent
illégalement des Portugais « suspects » qui deriesiransuite en Amériqlieé La documentation
inquisitoriale prouve en effet que bon nombre d®sé&s de crypto-judaisme jugés a Carthagene
avait débarqué de Guinée, d’Angola ou de Sdo Tamésouvent ils avaient judaisé avant de
traverser I'Atlantique.

L’arrivée des nouveaux-chrétiens grace au trafigrieé est une constante de I'activité
inquisitoriale a Carthagene : symptomatique desgetation est le fait que le premier judaisanéjug
a Carthagéne, Francisco Gémez de L&écomparaissait devant le tribunal pour des acmrsat
portées contre lui & Luanda. La régularisationrdiggers effectuée a Carthagene en 1630 confirme
largement la poussée migratoire des clandestinéréérpar hsientoportugais, car 77 des 154
Portugais recensés comme illégaux a Carthagéneravibarqué de bateaux négriers

Le contrat de GOmez Reynel n’arriva pas a son tecaneil fut accusé de collusion avec Juan
NUfiez Correa, un des plus grands négociants pistegdutur financier de la Cour madriléfie
emprisonné avec séquestre des biens, Gomez Reyrudiligé de cédefdsientoen 1601. Celui-ci
fut attribué a Juan Rodriguez Coutifio, gouverneufAhgola, puis a son frere Gonzalo jusqu’en
1609. La Couronne voulut alors placer un Castiflda téte du négoce, mais le repreneur s'avéra
étre le préte-nom d’un Portugais. En fait, le cdaussévillan s’opposait au systeme, considérant que
le départ de navires de Lisbonne et des Canariewigait la contrebande et le transport de
passagers non autorisés. Il voulut imposer Sésillame escale obligée des navires négriers, mais
I'allongement de l'itinéraire, déja assez péniblégouragea les éventuels repreneurs. La chute de la
traite fut radicale : si 22 licences furent encaceordées de 1611 a 1613, aucun navire négrier ne
fut enregistré de 1612 a 1614. L'éviction des Rt porta grand préjudice a la Couronne :
pendant les trois ans d’administration directee @& perdre plusieurs centaines de milliers de
ducats que rapportaient lasentistasmais aussi les bénéfices indirects qui découlalertrafic et
de la vente des esclaves en Afrique.

En 1614, la Couronne décide de revenir au syst@nasientos Cette fois, le contrat est fait
pour une durée de huit ans, et le nombre de «pikeast réduit a 3 500 par an ; Carthagéne des
Indes et Veracruz restent les ports obligés derdébment, a I'exception de 150 esclaves qui
seraient acheminés par Buenos Aires. Avec une d#rd15 000 ducats, le marché est attribué a
Antonio Fernandez Delvas, qui était déja le bérsifie des contrats d’exploitation du Cap-Vert et
de I’Angola. Ainsi, pour la premiére fois, un séwmme accapare I'ensemble du commerce négrier
péninsulaire, puisque entre-temps Sdo Tomé étamibdoentre les mains des Hollandais. Les
conséquences furent spectaculaires : entre 16186E3, 'Amérique espagnole recut le plus
important nombre d’esclaves, et le contrdle duidrafchappa complétement aux autorités
métropolitaines. Cependant, Fernandez Delvas afpiable de tenir ses engagements, et en 1621 se
déclara en faillite. Malgré les efforts des auémiespagnoles, les nouveaux postulants exigent que
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vol. Il, p. 63, 68-76.



les bateaux négriers puissent étre autorisés & dert.isbonne ; ainsi, a partir de 1623, Lisbonne
devient le principal port de départ des bateauxieéy

La famille de Antonio Fernandez Delvas était prodada Cour, car son grand-pénéjalgo
du Roi et trésorier de I'infante Maria, avait éanfuier de Philipe Il. Sa femme, Elena Rodriguez,
était également issue d’'une famille fortunée, estes deux étaient d’originr@nversa.Pendant
I'asiento de Fernandez Delvas, le frére d’Elena, Franciscdrigoez de Solis, quitte Sdo Tomé
pour Carthagéne, ou il devient le facteur de s@uieere, puis, a la mort de celui-ci, il contirlae
commerce des esclaves au nom de sa sceur. En 1@8@jsEo bénéficie de la régularisation
d'étrangers réalisée a Carthagéne, en échange dimende de 1 000 pesbsBien que les
croyances religieuses de$entistaet de sa femme nous soient inconnues, plusieorsig@éages
confirment les pratiques crypto-juives de Francisgoi, en 1636, fut arrété par le tribunal de
Carthagéne et condamné & deux ans de prisonpafigaation de ses biens et au bannisseffient

En 1623, la Couronne octroieasientoa Manuel Rodriguez Lamego (qui avait aussi le
contrat d’exploitation d’Angoff), en échange de 120 000 ducats. Manuel, qui #férehce de
son prédécesseur n’était pas issu d’'une famillstigieuse, avait bati sa fortune grace au commerce
des esclaves, et participait activement aux aétwuite la traite, car déja en 1620 il avait débaggqué
Carthagéne avec une cargaison de 280 esclavesarRdaddurée de lsento,Manuel place son
beau-frére Antonio de Acosta comme facteur a Cgethe, a la Jamaique Manuel Serrano Botello,
tandis qu’a Veracruz son représentant est un calessa sceur. Mais la traite n’est qu’un volet des
négoces de Manuel : son frére, Antonio Rodriguemdgp (qui participe aussi au trafic nédfier
domicilié a Rouen, lui permet la liaison commereialec le nord de I'Europe. Antonio était sans
aucun doute un judaisant, car il fut un des dinggede la communauté marrane rouennaise accusés
en 1633 ; ce fut également le cas de son fils, BartolorakoB, né & Rouéh qui représentait les
intéréts de la famille a Madrid, ou il était asgoaivec le banquier Juan Nufiez de Saravia, et ou il
fut arrété par le Saint-Offié& Malgré sa condamnation, Febos réussit & récugéreprestige et
son réseau des correspondants, car en 1644 iinpeéséa Cour espagnole une offre pour introduire
2 000 esclaves a travers Carthagéne et Verdcruz

Pour la derniére période, les autorités confiemmtmopole a Melchor Gomez Angel et a
Cristébal Méndez Sosa, qui s’engageaient a tratep®i500 esclaves par an en échange de 95 000
ducats. Nous disposons de peu d’informations surdegine, bien que Gémez Angel ait des liens
de parenté avec les Diaz Angel, les Coronel eVéga, de riches familles de la bourgeoisie néo-
chrétienn®. A la fin du contrat, en 1638, les deux négoaiamtoposent la reconduction de
'accord. Néanmoins, la sécession portugaise soengylas des accords directs avec les

" A.G.l., Santa Fe 56B, N°73, f> 11v. Le fils dadentista Jorge Fernandez Delvas, « guarda mayor del astnt
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commercants lusitaniens. En avril 1641, Gasa de Contratacionrmet un terme au systéme
d’asientos,car d’aprés elle tous ceux qui pourraient prendreclearge un négoce d'une telle
envergure avaient déja quitté Seéville pour Lisbonkklgré les offres d’Andrés Rodriguez
Estremoz et de Bartolomé Febosasientoportugais touche a sa fin.

Entre 1595 et 1640 les Portugais furent les maidtesolus du trafic avec I'Ameérique
espagnole. Carthagene des Indes et Veracruz, tessgquiorisés, recurent respectivement 135 000 et
70 000 esclaves, tandis qu’'a Buenos-Aires en débant 19 000 grace a des autorisations a des
particulier$®. Autrement dit, pendant I'asiento portugais, Cagéne des Indes fut sans conteste le
principal port négrier de '’Amérique espagnole.

DEUX MARCHANDS ENTRE LIMA ET CARTHAGENE DES INDES

Une fois lasiento portugais stabilisé, un réseau commeraahversos'étend depuis
Lisbonne et les cétes africaines jusqu’aux confimsontinent ameéricain. Carthagéne, qui joue des
le début de la traite le réle de pivot au Nouveaanhle, trouve son véritable essor lorsque
I'acheminement massif de noirs vers le Pérou stusga D’aprésAntonio Rodriguez de San Isidro,
inspecteur chargé en 1630 de régulariser les dérailiegaux domiciliés a Carthagéne, lorsque les
flottes et les galions arrivaient a Carthagene, eoteorte de riches Portugais installés a Lima se
déplacaient jusqu’au port de la Caraibe afin d'trhles marchandises (dont les esclaves) qu'ils
allaient distribuer dans le sud du continent anaénfé.

De ce fait, les liens commerciaux entre les groug@smarranes des deux territoires sont
extrémement imbriqués, doublés en général pariges tle parenté, et rendus plus intimes encore
par la pratique secréte du judaisme. La trajectier®lanuel Bautista Pérézune des personnalités
les plus importantes de la communauté néo-chratidnnPérou, illustre bien la proximité entre les
judaisants consacrés au commerce négrigrien que domiciliés & Lima ou & Carthagéne, la
plupart paraissent plutdt partager un espace cont@limité par les transactions commerciales.

Manuel Bautista Pérez, né en 1590 a Anca, évécheodurbra, est issu d’'une importante
famille conversa En 1601 Manuel part pour Lisbonne, ou il est hgbepar sa tante, Blanca
Gobmez, puis, quelgues années plus tard, ils éntigieséville ; en 1607, Manuel retourne
brievement a Lisbonne avant de s’embarquer ve®ilaée, ou il assimile les mécanismes du trafic
négrier. Dans les années qui suivirent, il effecjuatre voyages entre Carthagene des Indes et la
Guinée, ou il devient facteur entre 1617 et £81B entreprend alors un voyage pour son compte,
embarquant & Cach&wne cargaison de 509 esclaves a destination dea@ané’. La perte de 90

%% Enriqueta Vila Vilar, prologue & Marisa Vega FrayEl trafico de esclavos con Américgevilla, 1984.
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Bownser El esclavo africano en el Pera colonial (1524-165anford, 1974, p. 83-127.
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commerce négrier, comme il est stipulé dans la peggarde de son proces : « Manuel Bautista Paremader de
negros en esta ciudad, natural de Ansan, obispadtodnbra, en el reino de Portugal ». A.H.N., Ifigsse 1647, N°
13.
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lesquels certains ne se privaient pas de « judpiggiqguement ». Avner Pereay. cit, p. 133.

32 transportait lors de ce premier voyage des hemdises appartenant au Procureur de la Compagnig&siis &
Carthagéne ; parmi les témoins de cette livraisotrauve un de ses associés de Carthagéne, I'maoowble Jorge
Fernandez Gramajo. Gonzalo Repaogz,cit, p. 121.



esclaves pendant la traversée pousse Manuel ade fjesqu’a Lima afin de vendre lui-méme les
noirs restants ; ainsi, évitant les intermédiagelurs commissions, il obtient une importantesplu
value®,

D’aprés son « récit de vie », Manuel arrive a Liema1619, mais il continue a se rendre
régulierement a Carthagene. En 1622 il voyagedleade la Caraibe, et a son retour il s’installe
définitivement a Lima, malgré l'insistance de sanifee qui désirait son retour a Lisbonne.
L’intéressante correspondance entre Manuel Bawiss®n « oncle », Diego Rodriguez de Lisboa,
démontre qu’a peine quatre ans apres son arriiéma, il s'était déja forgé un capital de 40 000
pesod’. Dés lors, Manuel s’associe avec Sebastian Duantd>ortugais qu'il avait connu durant
son séjour a Carthagéne : il se charge des affaitéma, tandis que les déplacements entre Lima et
la Caraibe sont pris en charge par Sebastian. @apgemous savons par son proces qu'en 1627
Manuel se trouve a Carthagene afin d’accueillird&ar Enriquez, la fille de son cousin germain,

avec laquelle il se marie dés son arrivée & Cagthe

Les voyages de Manuel entre les deux territoiresrdient au fur et a mesure que Sebastian
et d’autres correspondants assurent une préserscddd’arrivée des flottes a Carthagene. Les plus
importants commercants négriecenversosimplantés a Carthagene travaillent pour lui: Juan
Rodriguez Mesa, Blas de Paz Pinto, Luis Gomez Bardntonio Nufiez Gramajo et Antonio
Rodriguez Ferrerffi tous, a I'exception de Nifiez Gramajo, condamr&sieurement par le
tribunal néo-grenadin. La fortune accumulée par Mhrgrace au trafic d’esclaves n'avait pas
d’égale au sud du continent, et peut-étre seulenpenirrait-elle étre comparée a celle du
« mexicain » Simén Vaez Sevilla : sans compter lieas immeubles, dont urlgaciendaou
travaillaient 94 esclaves, et plusieurs maisonsnaal_sa fortune, dix-huit ans a peine apres son
arrivée au Nouveau Monde, atteignait 750 mille x8auGrace & la force de son capital, Manuel
dynamisa le commerce négrier en introduisant ldicéémoyen et a long terme.

Bien que Manuel continuat de fréquenter le marcbéCarthagene, c'est son associé,
Sebastian Duarte, secondé par plusieurs de sestp@reches, qui prit en charge les arrivées des
cargaisons. Sebastian Duarte naquit vers 1594 ddvimm-o-Novo, a quelques lieues d’Evora, et
fut arrété & Lima le 11 ao(t 1685D’aprés son « récit de vie », vers 1615 il aéaé initié au
judaisme en Guinée par un certain Diego de Albumeerll partit pour Carthagene en 1617, puis
pour Lima, ou il rencontre Garci Méndez, avec (jgei « déclare » vers 1622 comme observant de
la Loi de Moise. Avec lui, Sebastian approfondis sennaissances religieuses, et tous les deux
incitent Manuel Bautista Pérez a renouer avecildddeurs ancétres ; régulierement, les trois amis
se réunissent dans la maison ol Garci garde sesespour déclarer leur fidélité au judaidte

% Nathan Wachtebp. cit, p. 81.

% Dans sa lettre, Manuel signale aussi les diffésilnhérentes au transport entre les coloniesp#@rmsule Ibérique :
d’'apres les rapports de Duarte de Ledn, un degagside Carthagéne, I'année 1622 trois galiongmiviait naufrage
dans la Caraibe, occasionnant la perte de pluide imille réaux. Gonzalo Reparap. cit, p. 87-88.

% « ...hasta el afio de seiscientos y diez y nuevesquéno a esta ciudad [de Lima], de donde hizaralg viajes a
Cartagena, y el Ultimo, que fue el afio de veinsgeye, se casd en aquella ciudad con la dicha Guid@nriquez, su
mujer ». Proces contre Manuel Bautista Pérez, A HrY., liasse 1647, N° 13, f° 249 et 395.

*® Ibidem f° 29, 93v, 141v, 249, 152v.

3" D'aprés le calcul de Gonzalo Reparap.(cit.,p. 25-27), cette somme correspond a 15 % de I'¢apon annuelle
moyenne de métaux précieux d’Amérique.

% La famille de Sebastian Duarte avait été frappéerdent par les tribunaux portugais : son péreruRodriguez,
décéda en prison et fut br(lé en effigie ; deuxsde sceurs, ainsi que leurs maris et cinq de ledets furent
réconciliés durant le méme autodafé. Son fréreydPBdarte, arrété a Carthagéne, récupéra sa ligedtde aux bons
offices de l'inquisiteur Villadiego, « Visita », A.N., Inq., liasse 1603, exp.4, f° 34 ; et Procéstie Pedro Duarte,
A.H.N., Inqg., livre 1021, f° 53 ; 76-79..

% Procés contre Manuel Bautista Pérez, témoin 18a8n Duarte. A.H.N., Ing., liasse 1647, N° 235B-161.



La méme année 1622, Sebastian part pour la villeisis, au sud de Lima, afin de vendre
50 noir®. Nous savons qu’en 1630 Sebastian se trouvaitrtha@gne lors de I&omposicién de
extranjeroé, et qu'il fut contraint de payer une amende de [3&€bs, malgré un arrangement passé
auparavant avec le président de la Real AudiereiBaham¥. Bien que Sebastian déclarat durant
la Composicionne posséder qu'un capital d’a peine 7 000 pedossti probable que cette
déclaration a été sous-évaluée, comme le soupgdhnspecteur chargé de la démarche, Antonio
Rodriguez de San Isidro, qui demandait qu’on \&rgi Sebastian n’avait pas commis de fraude au
détriment de la Couronne.

Les doutes de l'inspecteur étaient certainemest pertinents, méme s’ils n’avaient rien
d’extraordinaire dans un monde colonial ou la cerande était une pratique trés courante, et ou la
fraude gangrenait tous les niveaux de I'adminigtnatLes travaux de Frederick Bownser nous
donnent un apercu plus proche de la réalité desredfdes deux marchands « péruviens ». En mai
1633, Sebastian Duarte se trouve de nouveau adgarie en compagnie de son neveu Juan
Rodriguez Duarte : il dispose de 214 343 pesod, Hbh405 pesos sont destinés a payer des dettes
antérieures, ce qui lui laisse un capital acti68e938 pesos pour I'achat d’esclaves et les frais d
voyage. Finalement, Sebastian achete 177 escldwesseulement 66 avaient une licence expédiée
par 'asentista; déja 'année précédente, il avait transporténdal 148 esclaves de contrebande sur
un lot de 22%. Bien que les revenus de ces deux associésdhcan raison des variations du prix
des esclaves a Carthagene, dans la pire des alfmébsennent un bénéfice de 10 %, pourcentage
qui d’ordinaire se situe bien au-dessus des 3@Aesomme, grace au transport massif de noirs, qui
oscille entre 300 et 400 pieces par an, ils amasapiement une importante fortune.

La relation entre les accusés de Lima et ceux deéh&gene est tres étroite, aussi bien du
point de vue religieux, comme lindiquent 19 dénations pour complicité de judaisme envoyees
par le tribunal de Lima a celui de Carthagene, dueoint de vue commercial, par I'imbrication
des biens confisqués. En effet, une fois termitgsesepressions contre les « Grandes Complicités »
découvertes dans ces deux villes (1635-1639), d&rillition des confiscations (marchandises,
immeubles, esclaves et lettres de deébiteurs) prevate nombreux problemes entre les deux
tribunauxX”. Ainsi, les inquisiteurs furent obligés de déméirrimbroglio de comptes, dans lequel
le nombre de débiteurs dépassait les quatre cérdsle de créanciers la centaine ; au total, le
séquestre des biens de Manuel et de Sebastias, @metnent des dettes et des frais d’alimentation,
se montait & 212 746 peéds

Bien qu'un commercant de I'envergure de Manuel BtatPérez soit nécessairement en
contact avec des vieux-chrétiens, tout semble usdigiu’il choisit de préférence ses partenaires
parmi lesconversosA la base de cet édifice commercial, on trouvenagiau familial. Ainsi, un
premier cercle est constitué par ses beaux-frdrags:de Vega, marié a sa sceur, Isabel Bautista ;
les fréres de sa femme : Garcia Vaez Enriquez,isWaéz Enriquez et Juan Vaez, ce dernier établi
a Carthagene. On trouve évidemment dans ce premiele Sebastian Duarte, qui est a son tour

9 lbidem f° 120. Sebastian acheta des péches en consewelgs envoyer & Carthagéne ; I'exportation dagsfr
cultivés dans les zones tempérées vers le tropegpte de nos jours une importante filiere commércia

" A.G.l., Santa Fe, 56B, N° 73, f° 27.

“2 inspecteur chargé de l@omposiciénconsidéra trop faible 'amende de 300 pesos glubmvait appliquée au
Panama, ou Duarte jouissait probablement de laelé&é des autorités, essayant ainsi d'éviter —ndélspecteur —
un paiement plus important a Carthagéne : « nonsilicia de que yo ya estaba en esta ciudad [dex@ara] ». Lettre
d’Antonio Rodriguez de San Isidro du 1/09/1630. A,Banta Fe 56B, N° 70, f° 1.

43 Frederick Bownserop. cit. p. 92-94. La pratique de la contrebande se limjtaésque exclusivement & la cote
Caraibe. D'aprés les livres de comptes de Sebagf&vaient suborné auparavant les fonctionnaieeBanama.

“ AH.N., Inqg., liasse 1602, N° 1.

| s'agit néanmoins d’un chiffre exceptionnel,dqu’on sait que le tribunal de Llerena confisquaee 150 000
pesos a l'ensemble des judaisants arrétés entr@ a7Q727. René Millar Carvacho, « Las confiscaesone la
Inquisicion de Lima a los comerciantes de origafepiportugués de la ‘Gran Complicidad’ de 1635»Révista de
Historia de Indiast. XLII, N° 171, Madrid, 1983, p. 42, 48.



épaulé par quelques-uns de ses proches : son deaalRodriguez Duarte et son demi-frére Pablo
Rodriguez, tous les deux marchands a Lima, ma& aas frére, Pedro Rodriguez Duarte, qui est
établi a Carthagéne. Sur ce socle repose un r@geamercial qui se charge de la distribution
d’esclaves et de marchandises sur toute la vicaut@y péruvienne : de Cafiete, Huamanga,
Moquehua, Ica, Pisco et Arequipa jusqu’a Arica. fiveau international, les affaires de Manuel
englobent Lisbonne, Séville, Veracruz, Guatemakmala, Potosi, Santiago du Chili, et bien
entendu Carthagéne ; parmi ses partenaires onetri@sviréres Rodriguez Pasarino et Francisco
Lopez Sevilla & Séville ; Simén Vaez Sevilla et &#tan Vaez Acevedo, au Mexidfie Luis
Gomez Barreto, Blas de Paz Pinto et Antonio Nufiemm@jo a Carthagéne ; et, enfin, son parent
Diego Rodriguez de Lisboa a Lisbonne.

JUAN RODRIGUEZ MESA, JUDAISANT ET HOMME D 'AFFAIRES

L’énorme pouvoir économique qu'acquierent les ra¥griconversospendantl’asiento
portugais resulte de I'efficacité d’'un réseau comuiaé disséminé des deux cotés de I'Atlantique,
dont la charniére est Carthagéne des Indes. Obsen® pres les ramifications de ces réseaux au
travers des affaires réalisées par Juan RodriguesaMrobablement, entre 1630 et 1635, le plus
important commercant négrier installé dans le péd-grenadin.

D’abord, rappelons quelques dates clés de la vieedeouveau-chrétien. Juan Rodriguez
Mesa est né dans le village portugais d’Estremoarié¢e a Carthagéne en 1630. L'installation
autorisée d'un Portugais en terre américaine démotiemblée qu’il jouissait d’'une certaine
influence auprés des autorités madrilenes ; bienddeommes, en effet, vivaient dans une telle
légalité dans le port néo-grenadin, car Rodriguesad/possédait une licence octroyée par le roi,
ainsi que des « lettres de naturalité » obtenuek6@B'”. En mars 1636, Rodriguez Mesa est arrété
par le Saint-Office de Carthagéne durant la rémeseontre la « Grande Complicité » ; il est
réconcilié en 1638 et condamné a la prison etdl.I'e

Une des fonctions de Rodriguez Mesa a Carthagensistait a servir de lien avec les
colonies portugaises d’Afrique ; cependant, la diké commerciale qui caractérise les marchands
conversosleur permet de négocier toute sorte de biens pelaimes et américains. Comme le
rappelle Frédéric Maufd un navire n'est jamais exclusivement un navirgrieé. Avant de
prendre les négres, il va en Afrique apporter lescmandises de troc. Les negres déchargeés, |l
transportera du bois, du sucre, du tabac et desux@trécieux a la péninsule Ibérique. Jamais il ne
transporte que des esclaves entre I'Afrique etdawdau Monde.

En tant que marchand négrier, les affaires de Bodri Mesa avec I'Afrique constituent une
partie importante de son mouvement commercial s d&ncircuit, il est certain que la plus grande
partie des transactions avec le continent noirgrasgsar son frére, Andrés Rodriguez Estremoz,
fermier de lasientod’Angola entre 1628 et 1636. Cependant, Rodrigega profite également
d’autres associés occasionnels en terre africaipeyme on peut le déduire des demandes
présentées aupres du tribunal de Carthagéne apresmprisonnement. Les freres Pegado,
commercants installés au Royaume d’Angola, réclanmeune partie des biens confisqués par le
Saint-Office. Des religieux et notables des colsmertugaises d’Afrique utiliserent également les
services de Rodriguez Mesa et déposerent ausglaimee, comme I'évéque du Cap-Vert, frere
Lorenzo Garro, et le représentant de la Compagnigédus dans le Nouveau Royaume, au nom du

“° René Millar,op. cit, p. 41.

47 «..exhibi6 licencia de Su Magestad para pasarstaselndias y carta de naturaleza firmada de su Rea
mano » Composicion de extranjeros, A.G.l., Santa Fe, $6B73, {°17.

“8 e Portugal, le Brésil et I'Atlantique au X¥1Fsiécle op. cit, p. 192.



pére Gonzalo de Susa, recteur du collége San Babloanda, pour une dette de 250 p&spde
son coté, Juana de Cuéllar, résidente de I'lle aor\Zert, réclamait le paiement de 7 657 pesos sur
les biens de Rodriguez Mé&%a

Grace aux privileges que la Couronne octroya ah@géne, Rodriguez Mesa fournissait un
petit réseau familial qui se projetait vers la wiogauté de Nouvelle-Castille. En effet, une fais |
esclaves débarqués a Carthagéne, ses cousinsentdaaieléve : Juan Rodriguez de Silva, qui les
amenait de Carthagene jusqu’a Lima, en passaré [faanama, et Jorge de Silva, ce dernier installé
au Pérou, ou ils procédaient a leur distributiors Ve nord de Lima, a Huaura et Trujillo, et vegs |
sud jusqu’a Cafiete, Pisco, Ica et Arequipa.

Lorsque les tribunaux de Lima et de Carthagénaasjaérent aux groupements marranes,
les trois cousins subirent les chatiments réseaugshérétiques. Jorge de Silva est arrété le 1t aod
1635 : lors de l'autodafé célébré en janvier 1835 réconcilié, mais on le condamne a la prison
« perpétuelle » et a porter gambenito;, pour avoir fait de fausses dénonciations, leutrdd lui
inflige une peine de deux cents coups de fouekavdie aux galéres d’EspagneAprés avoir
appris les déboires de son frere, Juan Rodrigu&ileke quitte précipitamment le Panama et, sur le
conseil de Jorge, avoue étre « juif judaisant »is maelques jours plus tard il se rétracte ; par la
suite, Juan refuse I'accusation et feint, d’apeasihquisiteurs, d’étre fou, raison pour laqudlkest
condamné au blctér Le montant des biens que le Saint-Office séqaedtdorge atteignait
139 000 pesos, ce qui a I'époque représentait artenie moyenne ; I'importance de ses affaires
avec Juan Rodriguez Mesa, fondamentalement autourcaimmerce négrier, n'était pas
dédaignable, car les fréres péruviens devaientrictausin de Carthagéne plus de 105 000 pé&sos

Un des freres de Juan Rodriguez Mesa que nous awmensonné précédemment était
Andrés Rodriguez Estremoz, « résident & la C8lcentratadorde I'asientod’Angola qu'il avait
loué pour vingt-neuf millions de réaux paramndrés est la véritable téte de la maison fatritia
c’est lui qui a initié Juan au monde des affaisnme il le rappelle lorsque Juan tarde a lui
rembourser une dette : « sans moi tu n'exister@menpas 3. L'excellente situation financiére
d’Andrés, qui essaya a plusieurs reprises de peeadssi lasientod’introduction d’esclaves en
Ameérique, nous montre que la famille de Rodriguesdappartenait sans doute a I'élite portugaise
installée dans la capitale espagnole. Ce qui edtrowé par le statut d’un second frére, le docteur
Fernando Arias de Mesa, conseiller du royaume dpleNaainsi que par leur oncle, Manuel
Rodriguez Estremoz, théologien renommé apparténbotdre de saint Francais Comme il était
courant dans les familles néo-chrétiennes, on &ades membres assimilés au catholicisme et
méme occupant des charges importantespendant, la concordance des témoignages (Hecuei
aussi bien a Carthagéne qu’a Lima et au MexiquiBues propres confessions, tendent a confirmer
les pratiques crypto-juives de Juan Rodriguez Mesi@ ses cousins de Lima.

“9AH.N., Inq., livre 354, f° 126v-127v ; livre 101# 76r ; liasse 1608, exp. 5.

A H.N., Inq., liasse 1608, exp. 27.

® Ce fut 'une des condamnations aux « galéres pezfiés » critiquée par le Conseil Supréme ; wichapitre sur les
« Grandes Complicités ».

*2 procés contre Jorge de Silva et Juan Rodrigu&heie A.H.N., Ing., livre 1031, f° 99-103 et 456@V.

*3 Gonzalo Reparamp. cit, p. 124-125, 131

* AH.N., Inqg., liasse 4816, exp. N° 2, f° 1-8. EB3T Andrés Rodriguez Estremoz était installé a Mada cette
époque il était aussidsentistadu sucre de Grenade. E. Vila Vilar, « La subledaae Portugal y la trata de negros »,
op. cit, p. 115.

% Fréderic Mauroop. cit, p. 179.

% Lettre d’Andrés Rodriguez Estremoz a Juan Rodrigdesa du 23 juin 1635, citée par David Studnickib®rt,

« La ‘nation’ portugaise. Réseaux marchands dasp#ice atlantique a I'époque moderne »Annales N° 58, mai-
juin 2003, p. 639.

>" Enriqueta Vila Vilar Hispanoamérica y el comercio de esclaws. cit, p. 97. Dans les comptes de Juan Rodriguez
Mesa apparait le nom de son frere Manuel GémeZaguffice d’'intermédiaire : A.H.N., Ing., liasst816, exp. 3, f°
5-5v



Andrés Rodriguez Estremoz participait activemert@érations commerciales de son frere
installé & Carthagéne, et essaya de récupérerieses s8questrés par le Saint-OfffceMalgré la
condamnation de Rodriguez Mesa, les affaires defreo@ Andrés semblent plus prospéres que
jamais : en 1639 il présente devant le Conseillddss une nouvelle proposition pouadiento
d’introduction d’esclaves en Amérique, augmentanBl 000 ducats par an ce qui avait été établi
avec lesasentistasantérieury’.

Faisait aussi partie de ce réseau familial Simoédrigaez Bueno (ou Boino), un des grands
marchandsonversodnstallés a Séville, qui était sans doute trecipgode Juan Rodriguez Mesa
(probablement parent lointain), car il était sorg@a®. Simén Rodriguez Bueno naquit vers 1585,
au sein d’une famille néo-chrétienne établie adistiz. A peine adolescent, Simén parcourt la
province portugaise jusqu’en Andalousie en tant g@gociant en soie, puis il épouse sa cousine
germaine Ana Enriqguez. Néanmoins, la rapide asmende SimoOn va étre stoppée net par
I'intervention du Saint-Office portugais. En effdgux accusations a son encontre furent recues par
le tribunal d’Evora : I'une, en septembre 1618,aiede Manuel Méndez, judaisant écroué dans les
prisons sécrétes, qui accusait Simon de s’étradecbmme juif vers 1611 ; la deuxieme venait de
Pedro Diaz, qui mettait en cause aussi bien Sirmérsgn frére Jerénimo. Une fois les informations
parvenues a Lisbonne, les deux freres sont araété@ebut de 'année 1619. Soumis a la torture,
Simén nie les accusations jusqu’a ce que le médkcinbunal manifeste que le prisonnier pouvait
y laisser sa vie a cause d’une grave fracture.

Ainsi, Simén retrouve sa liberté et rejoint sorrdrderdénimo, qui lui aussi resta ferme dans
la chambre de torture. Grace a sa ténacité etfradgdité de I'accusation, Simén est condamné a
paraitre dans un autodafé, a abjutervehementiet & deux ans de bannissement de la ville de
Marilda, dans la province de Lamé§oCependant, les arréts du tribunal semblent démoqtie
Simén s’adonnait a quelques pratiques judaisameseffet, on n'est pas dans le cas des autres
grands marchands portugais que nous avons apeupagasant, accusés uniquement de s’étre
« déclarés » comme juifs. Simon le fait aussi, mhkig a é€galement chez lui une approche
religieuse : il observe le repos du samedi, metantlui des vétements propres, et il pratique le
jelne certains jours de la semaine. On peut donclw@ que, du moins a cette époque, Simoén est
un judaisant.

Une nouvelle affaire d’hérésie, sans conséquenegsunes, I'oblige a se présenter devant le
Saint-Office en 1624. Simon décide alors de cherdbe cieux plus cléments et s’installe & Séville
vers 1630, ou trés rapidement il participe au négde Simoén Suarez, un puissant marchand
nouveau-chrétien qui brassait des affaires au Beé€larthagéne des Indes et a Baslais ce sont
les mariages du frere et de la sceur de Simon qui permettre la consolidation des affaires
familiales : sa sceur, Ana de Oliveira, épouse Je@iEnriquez de Vega, lié a la famille Pasarino,

%8 D'aprés le procureur de I'Inquisition de Carthagéhean Rodriguez Mesa avait envoyé a son fréreésmiies perles,
des émeraudes, de l'or et de l'argent a travergastin Pérez et Enriqgue de Andrade, commergantévaleS en
paiement des marchandises qu’Andrés lui avait ®snen provenance de Lisbonne, du Cap-Vert et deTS&e.
A.H.N., Inqg., legajo 1602, N° 1.

%9 En mai 1639, le mémorial n'avait pas encore éidiétet certainement le soulévement du Portugainke suivante,
finit d’enterrer la proposition de Rodriguez Estomnqui devait calculer les cargaisons par tonhg®s par pieces.
A.G.l., Indiferente, 2796, (15 feuillets).

% procés contre Simén Rodriguez Bueno, A.N.T.T.,,IN§ 7580, f° 2v.

*! Ibidem f° 85-85v.

%2 Simén Suérez avait été arrété quelques annéesilymr le tribunal de Lisbonne. Le séquestrecsfie par les
inquisiteurs étonne par son abondance : sur plusedvingtaine de feuillets, on découvre la listendliers de réaux
investis sur la Route des Indes, de diamants impate I'Inde, d’esclaves et méme de plantationsudee au Brésil.
Proces contre Simon Suérez, A.N.T.T., Inqg., N° 2617-19. D’aprés son discours de vie, il étasggpar Carthagene
dans les années 1620 en provenance d’Angotem,f° 4.



tandis que son frere, Jorge Fernandez de Oliveaaf, d’'lsabel Gomez, épouse Catalina de Vega,
fille d’Antonio Diaz de Lisbo®.

Ainsi, I'horizon des Rodriguez Bueno s’ouvre maiatet en direction de '’Amérique et de
Goa. Grace a cette stratégie d’alliances matrinbemiaSimon arrive a consolider ses propres
réseaux, qui par la suite feront partie d’'un systemammercial étendu a I'échelle planétaire : en
plus de Juan Rodriguez Mesa a Carthagene, JuamgRerde Silva et Jorge de Silva, au Panama
et a Lima, il comptait sur la présence de JuaniB@uie Fonseca, beau-frere de Jorge Fernandez de
Oliveira, facteur a Veracruz, réalisant égalemest dffaires avec le Brésil, I'Afrique, 'Extréme-
Orient et Goa, d’ou il importait des diamants suPEninsule.

Sans doute Simoén privilégia les transactions awc @oches, ce qui ne fut pas un
empéchement pour fournir d’autres commercants méoagins. Nous savons, grace a la
documentation concernant les séquestres réaligéke fBaint-Office de Carthagene, que Simén
Rodriguez Bueno envoyait des marchandises a quelmeedes plus importants commercants de la
ville, et parmi eux, cinqg des personnes arrétées686 ; les cahiers de comptes révelent que, bien
que son point fort ait été le transport de biensinstlaires, Simon participait également au trafic
des esclaves. Il réclamait au Fisc Royal des tBégsestrés a plusieurs de ses associés : Francisco
Rodriguez de Solis lui devait 3 500 réaux corredpoha dix esclaves qu’il lui avait vendus ;
Manuel de Acosta Sosa, 3 025 réaux également peiesclaves ; Manuel de Fonseca Enrigquez
2 000 réaux pour la vente d’esclaves ; Luis GomazelBo 80 000 réaux pour des écritures. Quant
aux biens de Juan Rodriguez Mesa, il réclamaitO86r6aux pour 20 sacs de cannelle, et 65 000
autres pour 26 ballots de marchandies

Juan Rodriguez Mesa, loin d’étre un électron libfest que le chainon néo-grenadin d’un
immense réseau commercial. Si les affaires seestedin premiére instance autour de cercles
familiaux, ceux-ci a leur tour s’integrent partetient dans d’autres de plus grande envergure
installés dans les centres de pouvoir péninsulaBies que les fortunes de Rodriguez Mesa et de
ses cousins se situent parmi les plus importaree€atthagéene et de Lima, celles desversos
installés a Séville, Lisbonne et Madrid, qui aceaptalors le gros du commerce depuis les confins
de '’Amérique jusqu’a Goa, sont démesurées.

La méme logiqgue de préférence ethnique qui unigelate Silva a ses facteurs qui
distribuent les marchandises par le Haut-Pérou, ceie qui relie les grands commercants
péninsulaires ; les mariages entre lignéasversagpermettent d’étendre leur surface commerciale.
Voyons de plus pres ce qui se passe au sommetpedmide (les commercants sévillans). Grace
au rapprochement des familles, un véritable syhdieazommercantsonversose constitue dans le
port andalou, regroupant les Rodriguez Bueno, telfiBuez Pasarino, les Vaez, les Pifia, ainsi que
les Andrada et les Diamante, tous liés, a des slidegrés, au trafic des esclaves vers le Nouveau
Monde.

Comme nous l'avons vu, grace au mariage de leur,stiawtres, parmi les plus éminents
représentants du cartbnversaosévillan, vont se trouver liés a Simon Rodrigueem : les freres
Alfonso et Gaspar Rodriguez Pasarino. En 1618P&sarino ouvrent un siege a Lisbonne, tandis
que deux autres de leurs freres, Diego et Antoriiddd de Vega, représentent la firme a Hambourg
et a Bahia ; un de leurs cousins, Jerénimo Enrigee¥ega, prend en charge le commerce entre
Lisbonne et Goa, ainsi que le transport de diameint® sucre vers Rouen, Anvers, Amsterdam et
Venise. Les alliances matrimoniales leur permettkntonsolider leur entreprise, qui, a la fin des
années 1620, figure parmi les cing plus importadte®ortugal. En 1632, les Pasarino transferent
le siége de Lisbonne a Seéville et participentasi€éntode Jorge Paz, qui leur ouvre une porte

% Procés contre Simén Rodriguez Bueno, A.N.T.T.,,INg 7580, f° 1-2v. Et James Boyajidprtuguese Bankers at
the Court of SpainNew Jersey, 1983, p. 54-56.
% AH.N., Inq., liasse 1636, exp. N° 5, f° 1-45v.



supplémentaire vers les colonies hispano-amérisaiseulement entre les années 1636 et 1638, les
Pasarino envoyéerent au Mexigue et a Carthageneailgaisons de noirs évaluées a plus de 65 000
ducat§®. Ils bénéficient également du réseau de Simén iBaez Bueno, utilisant les services de
Juan Rodriguez Mesa et de ses associés dansmyaeé du Pérdd

Une nouvelle fois, on peut constater que le tempuisitorial n'est pas le méme en
Amérique qu’en Espagne. Mais aussi, que le Saific®©fait la part des choses : il ne s’'attaque pas
globalement aux membres de familleenversasiorsque I'un d’entre eux est accusé d’hérésie ;
également, force est de constater que les anc@ramnés, une fois leurs pénitences effectuées,
peuvent refaire leur vie. Malgré la répression nvassienée au Nouveau Monde, les commercgants
conversossévillans continuent de jouir des faveurs du paueentral. Tout comme Andrés
Rodriguez Estremoz, qui, rappelons-le, postulasidhtod’esclaves au temps ou son frére, vétu du
sambenitpaccomplissait sa peine de prison, Simon Rodrigueno, condamné auparavant par le
Saint-Office portugais, est I'associé de la plughetpersonnes arrétées a Lima et a Carthagene ;
cependant, ils ne seront pas inquiétés par le-Sxfite.

Un autre signe de l'influence des nouveaux-chrétiampres des autorités métropolitaines,
malgré les plaintes du Saint-Office, fut la déaisprise par la Couronne en 1641, qui ordonnait que
les biens séquestrés a Lima appartenant aux mashandalous fussent rendus a leurs
propriétaires. Ainsi, malgré le fait que le souleemt du Portugal assombrissait déja I'avenir des
Lusitaniens installés en Espagne, les freres Pasagcupérerent les marchandises et les esclaves
qui avaient été séquestrés a leurs associés, Digpgez de Fonseca et Antonio de Acufa, deux
importants négriers qui étaient en concurrence &acuel Bautista Pérez ; grande a du étre la
coléere du Saint-Office, qui déja a cette époqueleilait des témoignages de crypto-judaisme
contre les freres Pasarino. lls ne furent pasdas s bénéficier des faveurs du roi, car la s
des biens séquestrés favorisa plusieurs PortugaiSédille : Jorge de Paz Silveira, Enrique de
Andrada, Francisco Antinez, Simén Rodriguez BuEnancisco de Silva, Manuel Pereira et dofia
Mencia de Andrada, veuve de Simén Fernafidez

Pendant la décennie 1630-35, les judaisants dedgg@me s'étaient organisés en une société
secréte appelée « Confrérie de Hollande » ; il is&aif en fait de la Compagnie des Indes
Occidentales, basée a Amsterdam, a laquelle ilsyaient une cotisation annuelle de 300 pesos.
D’aprés de nombreux témoignages, Juan Rodriguea Kledt le trésorier de cette Confrérie, et la
personne désignée pour envoyer l'argent collegté@ Portugais juif qui vivait a Amsterdam ». De
ce fait, a travers Rodriguez Mesa, les crypto-jgdstrouverent actionnaires de la Compagnie des
Indes Occidentales, fer de lance militaire et contiaé des Pays-Bas contre les intéréts
espagnof®. La vision des affaires de Rodriguez Mesa ne mamgs d’audace ; au risque d'étre
signalé comme ennemi de l'intérieur (comme effextient le fit Pellicer), il placa une partie de ses
capitaux a Amsterdam, pariant sans doute sur Feismnercantilisme hollandais.

Jeune mais bien épaulé par les réseammversosJuan Rodriguez Mesa est le représentant a
Carthagéne d’'une entreprise commerciale qui travierd?Nouveau Monde : ses agents agissent au
Panama, au Pérou, au Guatemala et au Mexiqueg; @ussi ses parents a Lisbonne et a Séville, et,

% Les Pasarino participent sagientode Jorge Paz (1632-1647), et postérieuremenluade Diego Silveira (1649-
1650) ; Rodriguez Bueno a ceux de Simén Suarez(16233), Marcos Ferndndez Monsanto (1629-1645abtador
Vaez (1640-1648). James Boyajiap. cit, annexe A-4 et A-13, p. 208. Un autre des reptéstn des Pasarino a
Carthagéne fut Manuel Franco Diaz, emprisonné 'paguisition en 1636 ; Alfonso Rodriguez Pasarindagna un
procés pour récupérer ses biens : A.H.N., Incgs#al608, exp. N° 23.

% pétition de Gaspar Rodriguez Pasarino contreiées lle Juan Rodriguez Mesa. A.H.N., Inq., livrd,3574v-75.

®7 Le roi ordonna que le Saint-Office péruvien regiitles biens séquestrés « a Gaspar y Alfonso ReriPasarino y
demas consortes, vecinos de la ciudad de Sevillatire recue a Lima le 23 mai 1641, citée par &dRazpp. cit, p.
122-123. Il semble qu’en 1642 on fit appel de lstitetion faite a Simén Rodriguez Bueno et a Jdfgenandez
Silveira : A.G.1., Indiferente, 435L, f° 606.

%8 « ...para hacer armadas contra este puerto [deg@aghy el del Brasil ». A.H.N., Inq., livre 10%1,14.



encore plus au nord, ceux qui accompagnent la aliasjnstallée en «terre de liberté »
amstellodamoise. Carthagene des Indes, porte dé&sigar la métropole pour entrer au Nouveau
Monde, voit défiler sous ses yeux un bric-a-bragbé&xant des biens qui alimentent les marchés
coloniaux. A coté de ses esclaves, Rodriguez Mess® des marchandises venues des quatre coins
de la planete : des épices de I'inde, des vétendmni€hine, des tissus de Rouen, des pieces de
taffetas de Perse, des capes et des boutons die%évi

Mais comme cela était arrivé aux hommes d’affaited.ima, I'univers commercial de Juan
Rodriguez Mesa s’écroule lorsque le vent inquisitaouffle sur ’Amérique. Arrété par le Saint-
Office de Carthagene le 15 mars 1636, Juan estis@uta torture ; aprés deux années de prison, il
est réconcilié le 25 mars 1638, et lui sont confisyprés de 65 000 pesos. Sa fortune, une des plus
importantes séquestrées a Carthagene, nous doenedéaede la dimension de ses affaires ; nous
pouvons supposer, cependant, que ce ne fut pastdité de ses biens, parce que d'apres les
déclarations recueillies quelques années plus pardl'Inquisition mexicaine, Rodriguez Mesa
aurait réussi a sauver 30 000 pesos que cachei sas fréres en Espaghe

Grace aux aveux de Juan Rodriguez Mesa, commengiEsna vingt jours aprés son
arrestation, les inquisiteurs le condamneérent apaiee relativement modérée : la confiscation de
ses biens, trois ans de prison awambenitoet I'exil. Nous savons cependant, grace a la
correspondance inquisitoriale, que Rodriguez Mésk Va pénitence imposée par le tribunal, se
montrant en public sans le vétement infamant, édujcodta une amende de 500 duthttine
fois sa peine accomplie, il émigra vers la NouvEldpagne, ou plusieurs témoignages signalent sa
présence et le dénoncent comme judaisant. CeteRodriguez Mesa, partit pour les Philippines,
échappa de peu aux rafles de 1642 qui vont dédaegroupements marranes du Mexique.

Gaspar de Robles, ancien judaisant devenu moudna8aint-Office mexicain, parle de lui
en 1641. A partir de I'expérience de Rodriguez Méss judaisants mexicains spéculaient sur
I'attitude a adopter face aux inquisiteurs. Feljgpez de Norofia, époux de Clara Rivera, trés au
courant de la répression menée a Carthagéne paecson frere Manuel faisait partie des accusés
torturés, critiquait Rodriguez Mesa pour avoir a&vetidénoncé d’autres judaisants dans la chambre
de torture. Par les déclarations de Lépez de Norapportées par le mouchard, on peut observer
que les judaisants connaissaient bieméglus operandinquisitorial, et méme ses failles : d’apres
lui, Rodriguez Mesa aurait da aller de son propéeayl tribunal et avouer ses écarts, jouissant ains
de la miséricorde des inquisiteurs, des hommeprétdui, « trés compatissants.»

Judaisants entre I'Afrique et la Caraibe

Les travaux de Jonathan Israel illustrent la pigdiion des réseaux marranes dans
I'émergence d'une modernité économique en Occfderitlodernité, si l'on veut, par la
globalisation naissante mais vigoureuse des échatmenarchandises. Une de plus parmi celles-ci
est 'étre humain : le noir, la « piece », la mdiceuvre servile qui permettra I'exploitation mirger

%9 C'est une partie des biens de Juan que Simén eriBueno réclame au Saint-Office. A.H.N., Inasse 1636,
exp. N° 5, f° 1-45v.

0 Procés contre Margarita Rivera, A.G.N., Inq., v8, f© 262v. On peut soupconner qu’'un de segsigreut-étre
Andrés Rodriguez Estremoz, fut son « complice saisnétait-il aussi un judaisant ? L'acte d’accasatiu procureur
de Carthagene signalait un des fréeres de Rodriffle=za comme judaisant: « ...y cémo un hermano suyo, s
nombrarle, guardaba la ley de Moisés [...] suplidduastra Merced, que declare como se llama el hesuataisante
y qué ceremonias le ha visto hacer » : A.H.N.,,Ilmsse 1601, f° 32.

! Lettre du Conseil Supréme au tribunal de Carthagknfévrier 1640. A.H.N., Inq., livre 354, f° 149.

2 « ...y no habia tenido animo [Rodriguez Mesa] deirsldfs tormentos y habia confesado en la dichaiibicion
contra si y otras muchas personas, por lo cuadléan quitado mucha hacienda [...] que bien podiieisa quedado
callado entonces y después ir al Santo Oficio desanse, porque los sefiores inquisidores eran ragogos ».
Boleslao LewinSingular Proceso de Salomén MachqgrBuenos Aires, 1977, p. 11.

"3 Jonathan I. IsraeDiasporas within a Diaspora. Jews, Crypto-Jews #mel World Maritime Empires (1540-1740)
Leiden, 2002, p. 7La juderia europea en la era del mercantilisiMadrid, 1992, p. 301-312



ou agricole a grande échelle. Jeune ou vieux, makemelle, le negre reste un article, au point —
comme le signale Enriqueta Vila Vilar — que I'oe peut pas le distinguer dans les comptes
d’almojarifazgod’une cruche de vin ou d’'un métre de ti$s®bjet de troc, la valeur du négre varie
au fil du temps : on change un cheval contre sttagss a la Petite Cote vers 1500, en 1654 des
Hollandais offrent un esclave contre 2 000 livressdcré>.

Dans ce marché d’étres humains, les résemmversossont un chainon indispensable,
planificateurs et chevilles ouvriéres d’'une multioaale qui recueille des plus-values énormes
grace au déplacement forcé et a I'exploitation plegulations africaines. Hélas, les lacunes de
I'historiographie du marranisme réduisent souvemg perception globale de la vie de 'homme,
avec tous ses contrasteslLa construction intellectuelle d’un individu idisg a été souvent
privilégiée, et n'a donc pas toujours reflété lalité de ces hommes, qui, bien qu'ils aient subi de
plein fouet la persécution inquisitoriale, ont &€ protagonistes d’un trafic humain a grande
échelle. Mais le marrane lié au trafic d’esclavasipas pire ou meilleur que le chrétien, qui se
trouve écarté du commerce non pour des raisonsguiphiques, mais par la carence des réseaux
indispensables a la traite qui articulent le syst&onverso A Carthagéne des Indes, les
inquisiteurs eux-mémes ne se privent pas de ser lau commerce des esclaves, profitant de leur
autorité pour spolier les marchands nouveaux-amsti Ainsi, quarante esclaves appartenant au
capitaine Jorge Ferndndez Gramajo sont séquestrendus en toute illégalité par l'inquisiteur
Juan de Mafozca y Zamora. Quelques années plysl'tagaisiteur Juan Ortiz et le Notaire du
secret vendaient pour leur compte un lot de tremnten esclaves confisqués au judaisant Juan
Rodriguez Mesa.

Le manque de travaux historiques sur le moma&verso africain, qui, bien que
probablement pauvre en religiosité, parait avoimteau une certaine constance durant plusieurs
siecles, nous empéche de compléter de maniereerdbda trajectoire religieuse des trafiquants
négriers. Si les études sur le marranisme sontrandg partie déterminées par la qualité des
sources, il est indubitable qu’une optique europaticste a été également privilégiée. L’'abondance
des travaux sur le marranisme ibérique contraskc da pauvreté historiographique sur le
marranisme « africain », et particulierement avecmanque d’études transversales (Afrique-
Ameérique) qui permettraient de reconstituer lesa@gles religieux et commerciaux entre les deux
continents.

Et pourtant, les cas de crypto-juifs négriers jugasAmeérique corroborent I'influence du
monde africain : il est fréquent, en effet, de dé&cw des condamnés a Carthagéne, Lima ou
Mexico qui furent initiés aux pratiques judaiquesisl les colonies portugaises d’Afrique. A titre
d’exemple, on rappelle le cas de Juan de Aralgfigtrant d’esclaves et commercant de cacao, que
I'Inquisition mexicaine accusait d’avoir été forrdéns une école juive d’Angdfy tout comme
celui de Juan de Acevedo, qui avait vécu & Cartrmg&ant d'étre condamné au bicher & fma
En Afrique aussi furent initiés Manuel Alvarez Roiemort dans les prisons secrétes de Carthagéne,

" E. Vila Vilar, « Prologue » ifl trafico de esclavos con Amériade Marisa Vega Franco, Sevilla, EEHA, 1984.

> Hugh Thomaspp. cit.,Annexe 4, p. 807.

"% Le cas de Luis Carvajal « le jeune », a été amghermité, & juste titre, comme I'un des premierstyns du judaisme
au Mexique. Or, les importants travaux de I'histarmexicain Alfonso Toro sur la famille Carvajalétrent depuis
les années 1950 comment Luis et son oncle sediwai la réduction d’'Indiens Chichimecas ; le «gwn Carvajal
avait méme massacreé tous les Indiens de la pdtaede ElI Caballo et provoqué le dépeuplement aet&Lucia. Cela
dit, encore une fois il s’agit de pratiques répasparmi les Conquistadorésa familia Carvajal, México, 1977, p.
121.

"AH.N., Inq., liasse 1603, f° 104v-105v.

8 Seymour LiebmanThe Inquisitors and the Jews in the New Wobdiversity of Miami, 1974, p. 43. Vers 1612,
Pedro de Sardinha dénoncait au Conseil d’Etatiosrtahomens da nagao » qui vivaient dans la déle_uanda en
suivant des rites de « mauvais chrétiens » : APeeez, Mémoirepp. cit, p. 131.

" AH.N., Ing., livre 1030, f° 450v.



Gaspar de Robles ou Francisco de A¢8sRlusieurs commercants avouérent avoir judaigéren
africaine, comme Juan Rodriguez Mesa, Manuel destAcd®las de Paz Pinto, Francisco Gémez de
Ledn et Francisco Rodriguez Carnero.

D’autres encore, dont le nombre reste impossilgifirer, réussirent a passer inapercgus :
on sait que le nouveau-chrétien judaisant Alvaradalves Frances, établi a Cacheu, ou on 'accusa
de « traiter et commercer avec les ennemis »,rsfaiterégulierement & Carthagéne des Ifdés
monde du trafiguantonversode Carthagéne des Indes est sensiblement inflyzarcEAfricain.
Malgré les contacts réguliers avec la communautéama mexicaine, qui, dans sa grande majorité
sédentarisée, conserve le modele ibérique de nimrarfamilial, le trafiguantonversoétabli a
Carthagéne, marqué par son extréme mobilité etdpaongues périodes de résidence dans les
enclaves portugaises, parait se situer pour I'ésselans un espace périphérique diffus, amarré des
deux c6tés de I'Atlantique. Les yeux des judaisdet€arthagéne sont tournés en permanence vers
le continent africain. Si au Mexique, juifs et «gduatistes » arrivent de Bordeaux, de Livourne ou
de Ferrare, a Carthagene ils débarquent souvergradaves africaines : c’est a bord d’'un navire
négrier qu’'un « grand juif » arrive dans les annE&30 pour répandre la bonne parole parmi les
judaisants de la ville néo-grenadthe

http://www.esclavages.cnrs.fr/IMG/doc/les_nouveaimetiens_et le_ commerce_des_esclaves.do
c

8 Acosta fut formé au judaisme a Mazagan, en Afrigdut réconcilié & Mexico en 1647. Il résidait Guatemala,
mais fréquentait également Carthagéne des Indapoasédait une boutique. S. Liebmans judios en Méxicap.
cit., p. 309.

81 Avner Perez, « Marranes, nouveaux-chrétiens & ¢li Portugal en Guinée et dans les fles du Cap-X&¥éme-
XXeéme siécle », i© Patrimonio judaico portuguésisboa, 1998, p. 125-126.

82 « ...y como hebreo venerador y honrador de los gu®mh, ha venido a esta ciudad, en un navio d®siegn gran
judio, que habia de vivir en casa de este reo [Baainiguez Mesa], al cual visitaban los portugueseg a menudo ».
A.H.N., Inqg., liasse 1601, N° 18, f° 34.



